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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1121/79
of 7 June 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2724/78 (?) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (*) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2724/78 to today’s
offer prices and quotatic s known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION: :

Article 1
The import levies to be charged on products listed in

Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 329, 24. 11. 1978, p. 1.
(*) O] No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1979 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CCT
heading
No

Description

Levies

10.01 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A
1101 B
11.02A1a)
11.02 A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

93-62
146:99 () (%)
98-87 ()
98:52
97-24

8968 () ()
698
89-67 (*)
98:10 (*)

0 ()
14584
15319
241-38
155-36

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 060 ECU/tonne.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 725 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No

706/76.

(®) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1'81 ECU/tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1122/79
of 7 June 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2725/78 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (%) laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter intv force on 8 June 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 329, 24. 11. 1978, p. 4.
(*) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 7 June 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECUltonne)
CCT o Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 6 7 8 9
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet ‘ 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0" 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT o Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 6 7 8 9 10
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 All(a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1123/79
of 7 June 1979

fixing minimum levies on the importation of olive oil and levies on the importa-
tion of other olive oil sector products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (3), and in particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2749/78 of 23 November 1978 on trade in oils and
fats between the Community and Greece (3), and in
particular Article 5 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algeria (*), as amended by Regulation (EEC)
No 2761/78 (®), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (¢), as last amended by Regulation
(EEC) No 2761/78, and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia (’), as amended by Regulation (EEC)
' No 2761/78, and in particular Article S thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in
Turkey (}), as amended by Regulation (EEC) No
2766/78 (°), and in particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules
for the importation of olive oil from Lebanon (19),

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(?) O] No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() O] No L 331, 28. 11. 1978, p. 1.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
() OJ No L 332, 29. 11. 1978, p. 13.
(¢) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 9.

(}) OJ No L 142, 9. 6. 1977, p. 10.

(®) OJ No L 332, 29. 11. 1977, p. 26.
(19 OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4.

Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28
December 1978 (1) the Commission decided to use
the tendering procedure to fix levies on olive oil;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of
23 November 1978 laying down general rules for
fixing the import levy on olive oil by tender (!2) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each
of the products concerned on the basis of the situa-
tion on the world or Greek markets and the Commu-
nity market and of the levy rates indicated by
tenderers ;

Whereas in the collection of the levy account should
be taken of the provisions in the Agreements between
the Community and certain third countries ; whereas
in particular the levy applicable for those countries
must be fixed taking as a basis for calculation the levy
to be collected on imports from the other third coun-
tries ;

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 4 and 5 June
1979 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (13) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas the import levy on olives falling within
subheadings 07.01 N II and 07.03 A II of the
Common Customs Tariff and on products falling
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A II of the
Common Customs Tariff must be calculated from the
minimum levy applicable on the olive oil contained
in these products ; whereas, however, the levy charged
for olive oil may not be less than an amount equal to
8 % of the value of the imported product, such
amount to be fixed at a standard rate ; whereas applica-
tion of these provisions leads to the levies being fixed
as indicated in Annex II to this Regulation,

(') OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60.
(1) OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 6.
(1) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : Article 2
The levies applicable on imports of other olive oil
Article 1 sector products are fixed in Annex II
The minimum levies on olive oil imports are fixed in Article 3
Annex L ‘ This Regulation shall enter into force on 8 June 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 June 1979.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(ECU/ 100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries
1507 A T a) 600 (1) 36:00 (1)
1507 A 1 b) 300 () 3100 (1)
1507 A1 ¢) 12:00 (1) 41-00 (1)
1507 A 11 a) 500 38-00 (2)
1507 A 11 b) 20-00 6800 (%)

(") For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the countries listed below and transported

directly from any of those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by :
(a) Greece, Spain and Lebanon: 0-60 ECU/100 kg;

(b) Turkey: 22:36 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by that country;

however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force;

(¢) Algeria, Morocco, Tunisia : 2478 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied

by those countries; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force.

(3) For imports of oil falling within this tariff subheading :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 386 ECL/100 kg

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by

309 ECU/100 kg.

(*) For imports of oil falling within this tariff subheading :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 7-:25 ECU/100 kg,

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by

580 ECU/100 kg.

Import levies on other olive oil sector products

ANNEX 11

(ECLI/100 kg

CCT heading No Greece Non-member countries
07.01 N II 0-66 6:82
07.03 A II 0-66 682
15.17 B 1 a) 1-50 15-50
1517 B I b) 2:40 24-80
2304 A 11 328

096
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1124/79
of 7 June 1979

fixing the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regérd to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds(3),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the world
-market on the other; whereas the same Article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports,
and the need to avoid disturbances on the Commu-
nity market ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (4), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (%),
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on these products is being calcu-
lated ;

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in products

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p
() OF No L 156, 14. 6. 1978, p.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p
(5) O] No L 273, 29. 9. 1978. p

processed from cereals and rice that the export refund
should be fixed at an amount which will cover the
difference between Community prices and world
market prices ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979(8) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75 subject to Regulation
(EEC) No 2744/75 shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1979.

(¢) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1979 fixing the export refunds on malt

(ECU 7 tonng)
CCT heading No Refund
11.07 A I b) 86-45
11.07 A 11 b) 8975
1107 B

104-59
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1125/79
of 7 June 1979

re-establishing the levying of customs duties on yarn of combed sheep’s or

lambs’ wool (worsted yarn), not put up for retail sale, falling within heading No

53.07, originating in South Korea, to which the preferential tariff arrangements
set out in Council Regulation (EEC) No 3157/78 apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3157/78 of 29 December 1978 opening, allocating
and providing for the administration of Community
tariff preferences for textile products originating in
developing countries and territories (), and in parti-
cular Article 4 thereof,

Whereas Article 2 (1) to (3) of that Regulation
provides that customs duties may, for each category of
products, be suspended up to a Community ceiling
which is indicated, for each of the products listed in
Annex B, under (a) in column §; whereas, only the
products originating in the countries and territories
listed in Annex D to the Regulation in question, other
than those specified under (b) in column 4 of Annex
B, in respect of the corresponding products may be
charged against that ceiling ; whereas, having regard to
that ceiling, the amounts for products originating in
any one of the countries listed in Annex D should be
within a maximum amount representing 50 % of that
ceiling ;

Whereas Article 3 (2) of that Regulation provides that
the levying of customs duties may be re-established at
any time in respect of imports of the products in ques-
tion originating in any of the said countries and
territories, with the exception of countries listed in its
Annex E, once the relevant Community maximum
amount has been reached ;

Whereas, in respect of yarn of combed sheep’s or
lambs’ wool (worsted yarn), not put up for retail sale,

the ceiling, calculated as indicated above, should be
147-50 tonnes, and therefore the maximum amount is
7375 tonnes ; whereas on 31 May 1979 the amounts
of imports into the Community of yarn of combed
sheep’s or lambs’ wool (worsted yarn), not put up for
retail sale, originating in South Korea, a country
covered by preferential tariff arrangements, reached
that maximum amount ; whereas, bearing in mind the
objectives of Regulation (EEC) No 3157/78 which
provides that maximum amounts should not be
exceeded, customs duties should be re-established in
respect of the products in question in relation to
South Korea, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 11 June 1979, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC)
No 3157/78, shall be re-established in respect of the
following products, imported into the Community
and originating in South Korea:

CCT
heading Description
No '
53.07, Yarn of combed sheep’s or lambs’ wool
(worsted yarn), not put up for retail sale

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

(") OJ No L 375, 30. 12. 1978, p. 71.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1126/79
of 7 June 1979

altering the export refunds on pigmeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2759/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in pigmeat (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1423/78 (?), and in particular
Article 15 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2768/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds and criteria for fixing
the amount of such refunds(®), and in particular
Article 5 (4) thereof,

Whereas the export refunds on pigmeat were fixed by
Commission Regulation (EEC) No 881/79 of 3 May
1979 (%) ;

Whereas, following the measures taken in the Repu-
blic of Malta to eradicate African swine fever, the
market of that country is totally lacking in pigmeat;

Whereas, in consequence, it appears appropriate to
allow the Republic of Malta to obtain supplies of
pigmeat from the Community on favourable terms;
whereas, to this end, it is necessary to fix a special
refund in respect of that destination ;

Whereas if the rules cited in the recitals to Regulation
(EEC) No 881/79 are applied to the figures at present
available to the Commission, it becomes apparent that

the export refunds on the products listed in the
Annex to this Regulation should be altered as indi-
cated in that Annex;

Whereas, in view of the specific character of the
refund on products exported to Malta, advance fixing
of the said refund should be suspended in order to
avoid possible abuse ;

Whereas the Management Committee for Pigmeat has
not delivered an opinion within the time limit set by
its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds provided for in Article 15 of Regu-
lation (EEC) No 2759/75 fixed in the Annex to Regu-
lation (EEC) No 881/79 are, for the products shown in
the Annex to this Regulation, hereby altered in the
amounts shown therein.

Article 2

The refund fixed in the Annex for products for export
to the Republic of Malta may not be fixed ‘n advance.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 11 June
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

(') OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 171, 28. 6. 1978, p. 19.
() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 39.
() OJ No L 111, 4. 5. 1979, p. 10.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1979 altering the export refunds on pigmeat

(ECU/ 100 kg)
cCT
heading Description Refund
No
net weight
02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading No
01.01, 01.02, 01.03, or 01.04, chilled or frozen :
A. Meat:
III. Of swine :
a) Of domestic swine :
1. Carcases or half carcases, with or without heads,
feet or flare fat:
(aa) Carcases or half carcases without heads, feet
and flare fat:
— For export to the Republic of Malta 7616
— Other destinations 43-52
(bb) Other 43-52
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1127/79
of 7 June 1979

altering the components used to calculate the differential amounts for colza and
rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (%), ~

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%), and in particular
Article 3 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2300/73
of 23 August 1973 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 1234/77 (¢), laid down detailed rules of
application for Regulation (EEC) No 1569/72;
whereas the components used to calculate the differen-
tial amounts were fixed by Regulation (EEC) No
709/79 (7), as last amended by Regulation (EEC) No

932/79 (%) ; whereas, in the case of the pound sterling
the difference referred to in Article 2 (1) of Regulation
(EEC) No 1569/72 for the period 30 May to § June
1979 has changed, by reference to the representative
rate valid on 11 June 1979, by at least one point from
the percentage used for the previous fixing; whereas
this fact should be taken into account when fixing the
components used to calculate the differential amounts
for colza and rape seed where those components are
already applied in respect of the Member States
concerned,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 709/79 as
amended is hereby replaced by the Annex hereto.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 11 June
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
O] No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

7y OJ No L 89, 9. 4. 1979, p. 11.

0]
0]
0)J
0]

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 117, 12. 5. 1979, p. 10.
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ANNEX

Target price
corrective
(coefficient to be
applied)

Subsidy or refund
corrective
(coefficient to be
applied)

Differential component (coefficient
to be applied to the target price)

1. Colza and rape seed, processed for

oil production in Germany or ex-
ported from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-1080

— 0-1080

Lt

0-0772
0-1650
0-1080
0-1211
0-2544
0-2385

. Colra and rape seed, processed for oil
production in the BLEU and in the
Netherlands or re-exported from that
country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

— harvested in Italy

+ 0-0330

—0-0330

+

0-0836

L

0-0952
0-0330
0-0475
0-1920
0-1748

. Colza and rape seed, processed for oil
_production in Denmark or exported
from that country :

— harvested in Germany

— harvested in the BLEU or in the
Netherlands

— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

-~ harvested in Italy

Nil

Nil

0-1210
0-0345

0-0640

0-0148
0-1642
0-1464

. Colza and rape seed, processed for oil
production in France or exported
from that country :

— harvested in Germany

-~ harvested in the BLEU or in the
Netherlands

-— harvested in France

— harvested in Denmark

— harvested in Ireland

— harvested in the United Kingdom

~— harvested in Italy

— 0-0684

+ 0-0684

0-1977
0-1053

0-0684

0-0526

0-1070
0-0880
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Target price

Subsidy or refund

— harvested in Italy

corrective corrective Differential component (coefficient
(coefficient to be (coefficient to be to be applied to the target price)
applied) applied)
5. Colza and rape seed, processed for oil — 0-1964 (a) + 01964 (a)
production in the United Kingdom or + —_
exported from that country : — 01366 (b) + 0-1366 (b)
— harvested in Germany 0:3411 —_
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0:2377 —_—
— harvested in France 0:1198 -—
— harvested in Denmark 0-1964 —
— harvested in Ireland 01787 -—
— harvested in the United Kingdom — —
— harvested in Italy 0-0213 -
. Colza and rape seed, processed for oil
production in Ireland or exported — 0-0150 + 0-0150 + -
from that country :
— harvested in Germany 0-1378 —_—
-— hatrvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-0499 -—
— harvested in France — 0-0500
— harvested in Denmark 0-0150 —
— harvested in Ireland — —
— harvested in the United Kingdom — 01516 .
— harvested in Italy — 0-1336
. Col(zia and rape seed, processed for oil — 01715 (a) + 0-1715 (a) +
roduction in Italy or exported from -
that country + P — 00661 (b) | -+ 00661 (b)
— harvested in Germany 0-3132 —
— harvested in the BLEU or in the
Netherlands 0-2118 —_
— harvested in France 0-0964 —
— harvested in Denmark 0-1715 —
— harvested in Ireland 0-1541 —
— harvested in the United Kingdom — 0-0209

export until 30 June 1979.

export from 1 July 1979.

{a) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for

(b) For a subsidy or an export refund prefixed from the date on which this Regulation enters into force and for putting under control or for
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1128/79
of 7 June 1979

amending Regulation (EEC) No 771/74 laying down detailed rules for granting
aid for flax and hemp

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1308/70 of 29 June 1970 on the common organiza-
tion of the market in flax and hemp(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 814/76 (%), and in
particular Article 4 (5) thereof,

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
771/74 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1757/78 (#), lays down in Article 4 (1) that every
grower of fibre flax or hemp shall, not later than 15
June each year, submit a declaration of the. areas sown
by him, and in Article 5§ (1) that he shall submit an
application for aid not later than 31 October in each
year ; whereas in certain Member States it has proved
very difficult to comply with these deadlines, in view
of the normal sowing and harvesting period ; whereas
the dates should therefore be altered ;

Whereas the Annex to Regulation (EEC) No 771/74
contains a list of varieties of flax grown mainly for
fibre in order to distinguish these varieties from those
grown mainly for seed ; whereas, as a result of the use
of four new varieties of flax grown mainly for fibre,
the said Annex should be supplemented ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Flax and Hemp,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 771/74 is hereby amended as
follows :

1. Article 4 (1) is amended to read as follows :

‘1. Every grower of fibre flax or hemp shall each
year, by a date fixed by the Member State
concerned and in any event, except in case of force
mdjenre, not later than 30 June for flax and 15
July for hemp, submit a declaration of the areas
sown by him.

2. Article 5 (1) is amended to read as follows :

‘1. Applications for aid shall be submitted each
year by growers of fibre flax or hemp by a date
fixed by the Member State concerned and in any
event, except in case of force medajenre, not later
than 31 October for flax and 15 December for
hemp.

3. With effect from 1 August 1979, the varieties
Belinka, Eva, Mira and Thalassa shall be added to
the list set out in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the Eunropean Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

) OJ No L 146, 4. 7. 1970, p. 1.
) O] No L 94, 9. 4. 1976, p. 4.
) O] No L 92, 3. 4. 1974, p. 13.
) O No L 203, 27. 7. 1978, p. 27.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1129/79
of 7 June 1979

amending Regulation (EEC) No 2822/78 as regards the list of authorized vine
varieties which may be used for new plantings and replantings until 30
November 1979

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
348/79 of § February 1979 on measures designed to
adjust wine growing potential to market require-
ments (!), and in particular Article §(4) thereof,

Whereas the list of authorized varieties set out in the
Annex to Commission Regulation (EEC) No
2822/78 (2) was drawn up having regard to the classifi-
cation of the said varieties and the demand for them
on the market;

Whereas the classification of authorized vine varieties
has been altered in the meantime, either by the addi-
tion of new varieties to the authorized varieties or by
the extension of already authorized varieties to directly
neighbouring administrative units ; whereas, so as to
take account of this situation, the Annex to Regula-
tion (EEC) No 2822/78 should be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 2822/78 is hereby
amended as follows :
1. In point I ‘Deutschland’ :
— 2. Regierungsbezirk Trier :
the variety ‘Reichensteiner B’ is added ;
— 3. Regierungsbezirk Koblenz:

the varieties ‘Regner B’ (}), ‘Reichensteiner B’ (%)
and ‘Wiirzer B’ (®) are added ;

— 4. Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz :
the varieties ‘Regner B’ (%), ‘Reichensteiner B’
and ‘Wiirzer B’ (5) are added.
2. In point I ‘Italia’:
Provincia di Savona:
The variety ‘Lumassina B’ is deleted.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

(') OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 81.
(?) O] No L 334, 1. 12. 1978, p. 76.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() Authorized only in the Landkreis Bad Kreuznach.

(*) Authorized in the Regierungsbezirk Koblenz except
withir the Landkreis Bad Neuenahr-Ahrweiler.

(°) Authorized in the Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz,
except in the communes of Trechtlingshausen, Ober-
heimbach, Niederheimbach, Oberdiebach, Bacharach and
Breitscheid.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1130/79
of 7 June 1979

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (?), and in particular Article 27 (4) thereof,

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 3048/78 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 1076/79 (*);

Whereas, in the absence of the indicative price for the
1979/80 marketing year for colza, rape seed and
sunflower seed and in the absence of the amount for
the monthly increase for September, October and
November 1979 for colza and rape seed, in case of
pre-fixation for the months of July, August,
September, October and November 1979, the amount
of subsidy on these products has been obtainable only
on the basis of the indicative price for the months of
July, August, September, October and November
1978 and on the basis of the monthly increase for
September, October and November 1978 ; this
amount may, therefore, be applied on a temporary
basis and should be confirmed or replaced when the
indicative price for the 1979/80 marketing year and
this increase are known ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (5) laid down the coefficient for
expressing amounts, fixed in units of account, in

ECU;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 3048/78 to the
information known to the Commission that the
amount of the subsidy at present in force should be
altered to the amount set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The amount of the subsidy referred to in Article
27 of Regulation No 136/66/EEC shall be as set out
in the Annex hereto.

2. The amount of the subsidy for the months of
July, August, September, October and November
1979 for colza and rape seed, and for September 1979
for sunflower seed, will, however, be confirmed or
replaced as from 8 June 1979 to take into account the
indicative price which is fixed for these products for
the 1979/80 marketing year and the amount of the
monthly increase for the months of September,
October and November 1979.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

(') OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() OJ No L 361, 23. 12. 1978, p. 18.
() OJ No L 135, 1. 6. 1979, p. 40.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1979 fixing the amount of the subsidy on oil

seeds
(ECU 7120 ky)
cer Nhgading Description Subsidy
ex 12.01 Colza and rape seed 15-866
ex 12.01 Sunflower seed 14091
C(ECU 7100 ky)
Subsidy in the case of advance
CCT fixing for the month of
heading Description
No June July August September October November
1979 1979 1979 1979 1979 1979
ex 12.01 Colza and rape seed 15-866 | 13-241 (') | 13-241 (1) [ 13-539 () | 13-761 (1) | 14-136 (!
P ‘
ex 12.01 Sunflower seed 14-091 14091 14091 | 11901 (") — —

(") Subject to confirmation.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1131/79
of 7 June 1979

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the markets in oils and
fats (), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for volza and rape seed (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1234/77 (%), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 3048/78
of 22 December 1978 fixing the amount of the
. subsidy on oil seeds (?), as last amended by Regulation
(EEC) No 1130/79 (8);

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent,

Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29
March 1979 (°) laid down the coefficient for

expressing amounts, fixed in units of account, in
ECU;

Whereas it follows from applying these provisions
that the world market price for colza and rape seed
should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 June 1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Mémber

States.

Done at Brussels, 7 June 1979.

(') OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(*) O] No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

() OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(¢) OJ No L 143, 10. 6. 1977, p. 9.

() OJ No L 361, 23. 12. 1978, p. 18.
(%) See page 18 of this Official Journal.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 June 1979 fixing the world market price for colza and

rape seed
(ECU /7100 kgi()
CCT
heading Description World market price
o
ex 12.01 Colza and rape seed 22:629
(ECU/ 100 kg)()
World market price where the subsidy
CCT is fixed in advance for the month of
heading Description
No June July August September October November
1979 1979 1979 1979 1979 1979
ex 12.01 Colza and rape seed 22629 22:629 22:629 22:706 22859 22:859

("} The conversion rates from ECU into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73 are the following :

1 ECU = DM 2:51064
1 ECU = Fl 2:72077
1 ECU = Bfr/Lfr 39-4582

1 ECU = FF 579831
1 ECU = Dkr 708592
1 ECU = 1¢ 0662638
1 ECU = ¢ 0-637515
I

ECU = Lit 111821




EURONORMS

The Commission "of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in .German,
English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Price
inf
(*) EURONORM 21-78 G(jc:_npral technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second 180
edition . . . . L L L L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e .
(*) EURONORM 56-77 Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes) — second edition . . . . . . . . 0-60
(*) EURONORM 57-78 Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition . . . . . . . 0-80
(*y EURONORM 58-78 Hot-rolled flats for general purposes — second edition . . . . . . . . . . . . . .. 0-80
(*y EURONORM 59-78 Hot-rolled square bars for general purposes — second edition . . . . . . . . . .. -, 080
(*) EURONORM 60-77 Hot-rolled round bars for general purposes — second edition . . . . . . . . . . .. 0-60
() EURONORM 67-78 Hot-rolled bulb flats — second edition . . . . . . . . . . . . . .. ... . ... 0-80
(*) EURONORM 75-78 Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and
cast irons — Photometricmethod — . . . . . . . . .. ..o 000000 0-80
(*) EURONORM 124-77 Verification of Vickers hardness-testing machines . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0-80
(*y EURONORM 125-77 Verification of Brinell hardness-testing machines . . . . . . . . . . . . . .. ... 060
(*) EURONORM 126-77 Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits . . . . . . . . . . 1-60
(*) EURONORM 127-77 Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines . . . . . 0-80
(*) EURONORM 128-77 Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines . . . . . 0-80
(*) EURONORM 134-78 Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —
Method by atomic absorption spectrophotometry — . . . . . . . . . . .. ... 0-80
(*) EURONORM 145-78 Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities, dimensions and tolerances —. . . . 2-65
The following is a list of all the EURONORMS so far published:
(*) Information
circular No 1 (Slt;;g)ard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition 185
EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... . 135
EURONORM 2-57 Essai de traction pour Yacier . . . . . . . . . . . . . ... ... ... .. .. 085
EURONORM  3-55 Essai de dureté Brinell pour 'acier . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 0-60
EURONORM  4-55 Essai de dureté Rockwell, échelles B et C pour P'acier . . . . . . . . . ... ... 0-60
EURONORM 5-55 Essai de dureté Vickers pour Pacier . . . . . . . . . . . . ... ... ..... 0-60
EURONORM 6-55 Essai de pliage pour acier . . . . . . . . . . . . . o o v v v v v v v v v v 0-60
EURONORM 7-55 Essai de résilience Charpy pour Pacier . . . . . . . ., e e e e e e e 0-60
EURONORM 8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance A la traction del’acier 0-60
EURONORM 9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements apres rupture de 'acier . . . . 0:60
EURONORM 11-5§ Esslai de traction sur tdles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm inclus 2 3 mm 075
exclus . . . L. L e e e e e e e e e e e .
EURONORM 12-55 Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 3 mm . . . . . . 0-60
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 4 3 mm 0-60
EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . . .. e e e e e e 0:60
EURONORM 15-70 Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage oua I’ étlrage — Examen
de la surface . . . . . . L L L. e e e e e e e e e e e 0-60
EURONORM 16-70 Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 4 I’étirage — Nuances
et.qualités . . . . L L L L L e e e e e e e e e e e e e e e e e e 0-75
EURONORM 17-70 Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou i I’étirage —
Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . L L L Lo o e e e e e e e e 1-60
EURONORM 18-57 Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . . . . . . 0-60
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles & ailes paralléles . . . . . . . . . . . . .. .. ... 0-60
(*) EURONORM 20-74 Definition and classification of grades of steel, second edition. . . . . . . . . . . . 1:20
EURONORM 21-62 Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . . . . . . 0-60
EURONORM 22-70 Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I’acier 4 température elevée .. 075
EURONORM 23-71 Essai de trempabilité par trempe en bout de I'acier — Essai Jominy . . . . . . . . . 1-35
EURONORM 24-62 Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . . . . . . 0-60
EURONORM 25-72 Aciers de construction d’usage général . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... 1-85
(*y EURONORM 27-74 Designation of steels, thirdedition . . . . . . . . . . . . . ... .. .. .... 1-80
EURONORM 28-69 Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudieres et appareils soumis 3 pression —
Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . e e e e e e e e 1-20
EURONORM 29-69 Toles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure 4 3 mm — Tolérances
sur les dimensions, la formeetlepoids . . . . . . . . . . . .. ... ... 0-85

EURONORM 30-69 Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général — Nuances et qualités 1-00
EURONORM 31-69 Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . . 0-60
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33-70

34-62
36-62

-37-62

38-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68
48-65

49-72
50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
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66-67 .

67-69
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76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69
83-70
84-70
85-70
86-70
87-70
88-71
89-71

Téles et larges bandes d’épaisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié pour

emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme . . . . 075
Poutrelles a larges ailes a faces paralleles — Tolérances de laminage . . . . . . . . . 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gazométrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne . . 0-75
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du

graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumétrique aprés

combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . . . . . ... ... . 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total dans les aciers
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